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®YHKIIIi AHIZIOMOBHUX 3AIIO3UYEHbD B ITAJIMCHKIA MOBI

Y ecmammi posenanyma gynxyionansna cknadosa npoyecy 3ano3udents, Ko YiKaguuch, 30Kpema, maxi MOgo3HA6-
yi, ax B. O. Pyban, I1. ][’ Axinne, I1. Bemmopenw, /[oic. Pocamo ma in.

Dyukyii 3ano3uyerb 8i0N0GIOaMs Ha NOMpedU, WO GUHUKATOMb Y MOBYIE, SIKI Y KOHKDEMHIll KOMYHIKAMUGHIL cumya-
yii cmuxaromsvea i3 npodemoro 0060py UPANCATLHUX 34C0018 018 0hopMaeHHs nosidoMaeHHSA. L]i nompebu meopemuyHo
MOJICHA CRiBGIOHeCMU I3 NPUUUHAMU 3AN03UUEHD, SIKI 8 C8010 uepey 6Y8amb MOGHO20 | HO3AMOBHO20 Xapakmepy. 3ano3u-
YeHHs i3 NO3AMOBHUX NPUYUH 3A8ICOU HECYMb Y COOI hegHe NpazmMamuyHe HagaHMadMNCeHH s, BUSHAUUMU Ke CHOPOHHbOMY
cnocmepizauy 6ysae 00801 CKIAOHO 0e3 3aenubieHHs Y 6HympIwHitl ceim yyachuuxie komyHixayii. OOHax, modxcemo 6udi-
JUMU RAPAOUSMY OCHOGHUX MOMUBYIOUUX (haKMOPI8 3aN03uyeHHs: MOOd, NPeCHudic, eKCHpPecis, 3a2a0K08ICHb, CIMUC-
muyna 3a0apeneHicmy aHIOMOBHOI TEKCUKU, W0 3YMOBTIEH] NAHIBHUM CIMAHOBULEM AH2TIOCAKCOHCHKOT KYIbMypU Y CEImi.

3acanom y cmammi eudineno 8icim OCHOBHUX QYHKYI aHeniyu3Mie: HOMIHAMUBHA, Jughepenyiina, iHmespayiuna,
esghemMicmuyHa, excnpecusHa, MaHinyIamueHa, YyHKYia MOGHOI eKoHOMIi, ma opicnmayii Ha MoeHy Mody. Hominamuena
@YHKYIA € OCHOBHOW (PYHKYIEI 3aN03UteHb, 00YMOBIEHOK HeOOXIOHICMI0 Ha3ueamu HO8I npeomemu uu asuwa. Juge-
Ppenyitina ynKyis € MexanizMom 1eKCUYHO20 30a2aueHHs MOBU 34 OONOMO2010 CEMAHMUYHO20 PO3PI3HEHHS. CUHOHIMIY-
HUX nap, wo ymeopiormvpcsi 6HACTIO0K 8X00NCEHHsL IHUOMOBHUX Cli8 00 Mogu-peyunienma. QyHKYis eKOHOMIT MOGHUX
3aco0ig (KoMnpeciiina) peanizyemovcs uepes 3aminy 0OHUM 3ANO3UUCHUM CLOBOM CUHOHIMIYHO20 PO32OPHYMO20 8UPA3Y
6 ImanilicoKit Mogi. Inmezpyrouy QyHKYi0 8UKOHYIOMb Nepul 3a 8Ce AHSTIYUIMU-THMEPHAYIOHANIZMU, AKI CHPOWYIOMb
MINCHAYIOHATbHE CHITKYBAHHA Y 6A2ambOX 2ATy3aX T00CbKoi disnvrHocmi. QynKyis opieHmayii Ha MOHY MOy Xapaxkmep-
Ha nepedycim 0ist MeOdiliHo20 CReKmpy OUCKYPCIB, SKi GUKOPUCIOBYIOMb AH2IIYUIMU OJi NIOSUUEHHSL 2PAJYCY NPECTUICY
Mosyst abo npeomema mosu. Eeghemicmuuna @ynryis 3anozuuens npossisicmvcs mam, 0e NompioHo npuxoeamu icmuH-
HULL 3MICM BUCT08/IEHHS 34013 YHUKHEHHS. KOMYHIKamueHoi Hesdaui. Maninyisimugna @yuryis 6a3yemocs Ha HENOGHOMY
PO3YMIHHI 3aN03UYeHb a0pecamom, Wo 0ae 3MO2y A0PECAHNy CXUAUMU 1020 00 NPUIHAMMSA NOMPIOHO20 PiuleHHS.

Knrouogi cnosa: aneniyusmu, npuuunu 3ano3uyens, npazmamuxd, QyHKyii 3ano3uyens, HoMinamuena Qyrkyis, ouge-
penyitina (yHkyia, inmespayitina Qyuxyis, eepemicmuyna QyHKYIsA, eKCnpecueHa QyHKYis, MAHINYIAMUSHA (DYHKYIA,
yHKYIsE MOBHOT eKoHOMIL, hyHKYis opieHmayii Ha MOGHY MOODY.
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THE FUNCTIONS OF ENGLISH LOANWORDS
IN THE ITALTAN LANGUAGE

The article examines the functional component of the borrowing process, which has been of interest to linguists such
as V. O. Ruban, P. D Achille, P. Vettorel, G. Rogato, and others.

These functions meet the needs of speakers who, in specific communication situations, face the challenge of selecting
appropriate means of expression to convey a message. These needs can theoretically be correlated with the reasons for
borrowing, which can be linguistic or extra-linguistic. Borrowings for non-linguistic reasons always carry a certain
pragmatic load, which can be quite difficult for an outside observer to determine without delving into the inner world
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of the participants in communication. A paradigm of the main motivating factors for borrowing can be identified, however.
These factors are fashion, prestige, expression, mystery and the stylistic colouring of English-language vocabulary. These
are determined by the dominant position of Anglo-Saxon culture in the world.

The article identifies eight main functions of Anglicisms.: nominative, differential, integrative, euphemistic, expressive,
manipulative, linguistic economy and orientation towards linguistic fashion. The nominative function is the main function
of borrowing, and it is determined by the need to name new objects or phenomena. The differential function is a mechanism
for lexical enrichment of the language through the differentiation of meanings of synonymous pairs formed when foreign
words are adopted into the recipient language. The function of saving linguistic resources (compression) is achieved
by replacing a synonymous expanded expression in Italian with a single borrowed word. The integrative function is
primarily performed by Anglicisms-internationalisms, which simplify interethnic communication in many areas of human
activity. The tendency to follow linguistic trends is most evident in the media sphere, where the use of Anglicisms is
a common practice to elevate the perceived status of the speaker or the subject being discussed. The euphemistic function
of borrowings comes into play when it is necessary to conceal the true meaning of a statement to avoid misunderstandings.
The manipulative function is based on the addressee’s incomplete understanding of the borrowings, which allows
the addresser to persuade them to make the desired decision.

Key words: Anglicisms, reasons for borrowing, pragmatics, functions of borrowing, nominative function, differential
function, integrative function, euphemistic function, expressive function, manipulative function, function of linguistic
economy, function of orientation towards linguistic fashion.

AKTyaJbHICTH Npo0GJeMH. 3aro3WdYeHHS SK
SIBUIIE 3aBXKIU TPHUBEPTAIO yBary JJOCIiIHUKIB,
a 0COOJIMBO B OCTaHHI JAECSTUPIUYSL, KON MI>KMOBHI
KOHTaKTH CTajJd YacTIIMMHU Ta OUIbII TICHUMHU.
Paninre JHTBICTH CTPYKTYpYyBaIH Ta OIHCYBaJH
3aMo3MyeHi CjoBa 3a IX JIEKCUKO-CEMaHTUYHUMH
o3Hakamu. [IpoTe TOHW MOTIK HOBHX 3allO3WYCHb,
SIK1 MU CIIOCTEPIraEMO 3apas3, HEMOXKIIMBO OIUCATH
MTOBHOIO MipOO 32 JOMTOMOTOI0 KJIACHIYHUX METOJIIB
JIOCTIIKeHb. 3BEPTAlOuUCh 10 (PaKTiB MO3aMOB-
HOTO XapakTepy, MU MOXKEMO JIaTH XapaKTEPUCTUKY
3al03UYEeHIM MOBHHM OJIMHHIISIM 3 OISy Ha iX
MparMaTu4Hy pojb B yMOBAX MEBHOTO THUITY KOMY-
HIKaTUBHOT CHUTYaIlii.

OCBO€EHHS 3aMO3WYEHOI JIEKCUKHU TIOB’sS3aHE 13
MOSIBOIO CHEIU(PIYHUX KOMYHIKaTUBHUX MOJIEIIEH,
y AKHX 3aIM03W4eHHs QIrypyoTh y poii i1eHTrudi-
KaTopa 1HTEeHLIH aBTOpa, IO € MPOSIBOM IX KOMY-
HIKaTUBHO-TIParMaTW9IHOI aanTarlii B iTamichbKii
MOBI.

Y nmamiifi crarti MH  crpoOyeMO  3HAWTH
B3a€MO3B’A30K MDK MOTHBaMH, uepe3 sKi MOBII
BIAIOTHCS 10 IHIIOMOBHUX JIGKCHYHUX OIMHUIb,
Ta IXHIMU KOMYHIKATUBHUMU CTPATETisIMU 1 TAaKTH-
KaMH, SIKi Ha TIPaKTUIlI BU3HAYAIOTh (PyHKITIT aHTITi-
LU3MIB Y MOBI-PELIUITIEHTI.

AHaJTi3 OCTaHHIX JOCTiTKeHb Ta MyOJiKkamiii.
I. Peitec Bu3Hauae (yHKIIOHAIbHUNA MOTEHLIAT
AHTITINNA3MIB K CYKYTTHICTD (DYHKIIIH, TOTEHIIIHHO
3aKJQICHUX Y 1X CTPYKTYpHil, HparMaTH4Hii
Ta CTHJILOBIH KOMITOHEHTAX, SIKi MOXYTh TIPOSBH-
TUCSl B 3aJI)KHOCTI BiJI KOHTEKCTY Ta OOCTaBUH
BxuBaHHs (Reyes, 1994: 49).

Tax, JIx. Poraro, mociimkyroun aHDIIU3MU
y Mac-Mefia, MPUXOAUTh 10 BHCHOBKY, III0 BOHHU

3a3BUYall BUKOHYIOTh (D)YHKIIIFO €KOHOMIi MOBHHUX
3ac00iB, a TAaKOXK 4acTO BUCTYMAIOTh y PO By3b-
KOCTICIIiaTi30BaHMX TEPMiHIB y BCiX cepax HayKH,
exoHoMiku Ta nonituku (Rogato, 2008: 36).

I1. Berrtopens, po3mIsIalOdM  AHIIIITM3MHU
y PEKIIaMHOMY JUCKYpCi, BUAUIAJIA TaKi OCHOBHI
ix ¢yHkmii: 1) mpuBepHEeHHS yBaru; 2) Mapkep
KOCMOIIOJIITUYHOCTI; 3) MOBHO-IrpoBa (yHKIIIS;
4) HOMIHATHBHA, SKY TOCIITHUIS BBaXKa€ IPYro-
psaanoro (Vettorel, 2013: 267).

Inmmit  itamidicekuii miareict I1. JI”Akimme
MOJIUISIE 3all03WYECHHS Ha HEOOXITHI Ta HaJJIMII-
koBi. Ilepmri 3amo3uYyIOTBCS pa3oM i3 MOHATTIM
1 BUKOHYIOTh HOMIHATUBHY (PYHKLIO, IPYTi BXKU-
BAIOTHCA 31 CTHIIICTUYHOIO METOIO JJISi CTBOPEHHS
acoljiarii 3 1HIIOK IHBLII3AIl€I0, IKa BBAXKAETHCS
OUTBI TIpecTHX)HOK. Taki HaJJTUIIKOBI 3aIro3u-
YEeHHS YacTO BHUTICHAIOTH 3 Y)KUTKY BXKE 1CHYIOUI
itanificeki exBiBaneHtH (D’ Achille, 2010: 197).

B. O. Py0aHn, nocnipKkyroun aHmIu3My y ppan-
Iy3bKOMY MeJlia JHCKYpCl, BHIUISE JIIHTBaJIbHI
(HOMIHATHBHA, YTOUHIOKOYA, (PYHKIIS TIOM AKILICHHS
3a00pOHEHNX 49 HeOakaHWUX y MOBI CIIiB 1 BUpa-
3iB, (D)YHKIIISI MOBHOi €KOHOMIi, (DyHKIIisI HaJaHHS
rpaiiimBoro abo MapomiiHOTO BIATIHKY, (YHKITIS
HaJaHHS TPECTUKHOCTI 1 QYHKIIISI HaTaHHS TTIOBi0-
MJICHHIO TIEBHOTO JITHTBOKYJIETYPHOTO 3a0apBIICH!)
Ta TO3aJIHrBaNbHI iX QyHKIIT (m1o6ami3alliiiHa,
GbyHKITiS MOBHOI eKCTIaHCi1, PyHKIIiST eKOHOMIT Jacy
JKypHAJicTa Ta Miclsi Yy JPyKOBAaHOMY BHIaHHI)
(Pyban, 2012: 170). baunmo, mio kimacudikarmis
JOCTIIHUIEIO (DYHKLIN aHIIIU3MIB Ha JTIHIBaJIbHI
Ta TMO3AJIIHTBaJIbHI TEPETUHAETHCS 13 OCHOBHUMH
NPUYMHAMU 3aII03UYEHb, SIKi TEX OyBatOTh MOBHOTO
Ta IM03aMOBHOTO XapaKTepy.
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3 orsy Ha BHIE3a3HAYCHI Mpalli, MOXKHA 3pO-
OWTH BUCHOBOK, III0 TPUYUHHU IHTEHCUBHOTO 3ar1o-
3WYCHHS aHDIINU3MIB Ta 1X (QyHKIIT y AMCKypCi
3HAXOAATHCA Yy MPUYMHHO-HACTIAKOBUX BIIHOCH-
Hax, TOOTO MPUYMHA 3aMI03MYEHHS BU3HAYA€ NpPU-
3HAYEHHS 3aII03UYE€HOI OIUHULII.

Mera i 3aBIaHHSI CTATTI — BU3HAYUTH 1 PO3-
[JISTHYTH Ha MIPUKIIaIaX OCHOBHI (PyHKITIT aHTITIIH3-
MIB y CY4acHIH iTaTIChKIH MOBI.

Buxian 0CHOBHOro MarepiaJty 10c/IiIKeHHS.
Jlns KOX)KHOTO KOHKPETHOTO BHIAJIKy MOBHOTIO
KOHTAKTy XapakTepHi CBOI MOTHUBU Ta NPUYMHH
3all03MYEHHS 3 TIePEeBarol0 SKOICh MEBHOI TEH-
JIeHIIii, sika (popMyeThCs MiJ BIUIMBOM KOMYHiKa-
THUBHO-TIParMaTu4HuX (HakTopiB, YU MMO3aMOBHHUX
MIPUYMWH, SIK 1X Ha3UBAIOTh JIHTBICTH. 32 HATUMH
CIOCTEPEKEHHIMHU 3aII03MUEHHS aHTTIHCHKOT JIeK-
CHUKHM B ITaliIHChKy MOBY BiJIOyBAa€ThCS 3 TaKUX
M03aMOBHHX TPUYUH:

1) 3amo3uueHHst BiOyBa€ThCs SIK HACIIIO0K
KyJIBTYPHOTO, BOEHHOTO Ta €KOHOMIYHOTO JOMIiHY-
BaHHS aHITIOCAKCOHCHKUX KpaiH y CBITi, 110 aBTO-
MaTHYHO IiJBUIIYE TPECTHKHICTh aAHTIIHCHKOT
MOBH. [HIIMMU clOBaMM, TOBOPHUTU AHIIIHCHKOIO
y HaIll 4ac MOJIHO;

2) aHMIIACHKUIA TEPMiH BXOIHUTH IMapajeibHo,
94acTO OMOCEPEIKOBAHO, B JIEKUJIbKA CIIOPITHEHUX
MOB 1 CTa€ IHTEPHAIIOHATI3MOM, CIIPOILYIOYH
TaKUM YUHOM CHIJIKYBaHHS MIX IPEJCTaBHUKAMH
pi3HuX cep AisTpHOCTI y I100aIi30BaHOMY CBITI;

3) eBdemizaris — OakaHHS 3aByaJlFOBaTH
HETIPUEMHUIN UM HEBHTITHUN 3MICT TOHATTS, 00
3pOOHUTH HOTO MPUEMHIIINM JUTS COPUHHSTTS;

4) morpeba y e(eKTUBHHUX, CTHIICTHYHO
3a0apBiieHUX 3ac00ax /I CAMOBHPAKECHHS 1 CTBO-
PEHHS BIACHOTO MO3UTHUBHOTO 00pasy;

5) rpacinoBaMu 3 METOIO MaHIIyJISII{ Ta BIULTUBY
Ha CBIJIOMICTb ajipecara.

Bcei i ¢akropu moB’si3aHi Mik 0000 TIpHU-
YMHHO-HACIIAKOBUMH BiIHOLIEHHSIMH 1 00’ €qHAHI
OCHOBHOIO  MEPLIONPUYHHOI0, SIKAa  IOJIATae
y TaHiBHIN poJi aHMIIHCHKOI MOBH Y T7100alti3oBa-
HOMY CBITI.

[Ilono BHYTPIIITHBOMOBHUX TPUYUH 3aI03H-
YEHHS, TO OCHOBHUMH 1 HAHOLIbII JaBHIMH MOYKHA
BBYKaTH TaKi:

1) HEOOXiHICT B HalMEHYBaHHI HOBOTO
MOHSTTS, SKIIO BHYTPIIIHI pecypcu MOBHU He
3a0e3MeYnITN TaKo1 MoTpeoH;

2) morpeba CEMaHTUYHO
CXOXI ITIOHSTTS,

nrdepeHIiroBaTH

3) mparHeHHs [0 €KOHOMii MOBJIEHHEBHX
3yCHUJIb Ta 4acy Ha MepeKJiaj, CIPOLICHHS CKJajl-
HUX BHPA3iB.

OTxe, Ha Hally AyMKY, O3aMOBHI HNPUYMHU
BIJIIMPalOTh BAXJIMBY POJIb MPHU MITparii JEeKCHUKH
13 OfHi€T MOBM B IHINY, MPOTE YM 3AKPIIUIATHCA
3aro3WYCHI CJIOBa Y MOBI-PEIUMIEHTI, YU OyIyTh
3 4acoM BIJICisiHI — I1e BU3HAYaIOTh caMe JIIHTBIC-
THUYHI YUHHUKHA. Y pa3i HEAOCTaTHHOI MpeICTaB-
JICHOCTI aBTOXTOHHOTO JICKCMYHOTO Marepiaiy,
3aM03MUYeHEe CJIOBO 3aiiMae MOPOXKHIO HINly 1 MpH-
KHUBAETHCS B MOBi. B TNPOTHICKHOMY BHUIIAIKY
BUHUKA€ KOHKYPEHLisSl MK MICIIEBHM Ta 3alo3u-
YEeHHM TEPMIHOM 1 OJIMH 13 HUX MOXKEe OyTH BHUTIC-
HEHHM 3 YXKHUTKY.

B3siBIn 10 yBaru Buiie3a3zHaueHi mpaili Ta rmpo-
aHaNi3yBaBIIM MPUKIAAW BKUBAHHSA aHIIIIM3-
MiB, @ TAaKOXX BpaxXyBaBIIM NMPHUYUHH 3aII03UYCHb,
MU BUAUTWIIM BiCiIM OCHOBHUX (DYHKITIH aHIIiH-
CHKHX 3alo3W4YeHb B ITaNMCHbKii MOBI: HOMiHa-
TUBHY, IW(DEpeHIliifHy, KOMIpEeCiiHy, eBdemic-
TUYHY, EKCIIPECUBHY, IHTETPYIOUY, MAHIMTyJISTUBHY
(abo ¢yHKIifO BIUIMBY) Ta (DYHKIIIFO OpI€HTAIII] HA
MOy 1 TpecTrK. [3 HUX mepiri TPy — HOMiHATHBHY,
TUQEpeHITiiHy Ta KOMIPECiHY, BITHOCHMO [0
JIHTBaJIbHUX (QYHKIIH, a pemTy 1n’sTh — 10 103a-
JTIHTBaJIbHUX, CIIPUYUHEHUX (hakTopamMu mparma-
TUYHOTO Xapakrepy (CoIiasibHi, TCHUXOJIOT1YHI,
€CTETHYHI TOTPeOU MOBIIS TOIIIO).

3ayBa)KUMO BaXJIUBHUM (DakT, 10 13 KOpIyCy
JOCII/DKYBAaHUX HaMH aHDIIIM3MIB HalOUIbIIa
KUIBKICTh IMEHHHKIB, HA IPYTOMY MICIII 32 MOIIH-
PEHICTIO — CTIHKI BUpa3H, SKi Oy BUITYUCHI TIepe-
BaYKHO 13 pEKJIAMHHX 00’ SIB, CJIOTaHiB, OTOJIONICHD,
a00 3aroyioBKiB Tra3eT, KOMYHIKaTHBHHUM 3aBJIaH-
HSIM SIKUX € TIPUBEPHEHHS yBaru ajapecara. Tomy
MOXXHA MPUITYCTHUTH, 10 XOY OCHOBHOIO (PYHKITIEO
aHIIIM3MIB 3aJIMIIA€THCSI HOMIHATUBHA, HACTYII-
HUMH 32 TIOUIMPEHICTIO € MparMaTH4YHO CIIPSIMO-
BaHi (QyHKIII1 — MaHINyJISATUBHA, QYyHKIIIS Opi€HTa-
1ii Ha MOAY Ta MPECTHX, EKCIIPECUBHA Ta iH.

Jlani po3mistHEMO JeTajbHillle KOXKHY 13 3a3Ha-
YeHUX HaMH (DyHKITIH.

1. HominaTruBHa QyHKLis.

Ie ocHOBHA (yHKIIis 3a1103U4eHb, 00YMOBJICHA
HEOOXIHICTIO Ha3WBAaTH HOBI TMPEIMETH, SBHIIA
9H peatii, U1 sIKUX 1e HeMae Ha3Bu y MoBi. Croau
MOXXHA BKJTIOUUTH 3all03MYEHHS TUCIUTUTIHAPHUX
Ta TEXHIYHUX TEPMiHIB, HA3BH HOBHX IPEIAMETIB
noOyTy uu Oyab-sKOi IMIOPTOBAHOI MPOAYKII,
aHayoriB Kol Hemae B Irtaimii, 3arajibHl ITOHSTTS,
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a TaKOXK CIeIliaJIbHa TePMIHOJIOTIA Y pi3HUX cepax
arofchkoi AismbHOCTI. HalfuacTinne HOMIHaTUBHY
(YHKIIIFO BUKOHYIOTb 3aII03UYCHHS-IMCHHUKH, ajIe
IHKOJIM B POJII TaKUX TEPMiHIB BUCTYHAIOTh 1HIII
yacTUHH MOBHU. ByBae, 110 iHIIOMOBHI Ha3BH Nepe-
KJIQJA0ThCA 1 Taki Kaldbku (PyHKIIOHYIOTH Mapa-
JIeNBHO 13 HeaJanTOBaHUMHU aHIIinu3MaMu. Yacto
BUOIp aHIIIU3MY CIPUYMHEHUN BUKOPUCTAHHIM
HOro y KOHBCHIIIHHOMY TEpPMIHOJIOTIYHOMY 3Ha-
yeHHi. Hanpukmnan:

Ross ha pubblicato anche la classifica dei
cinque modelli di smartphone pieghevoli per
percentuale di spedizioni. — Pocc onybnikysana
pelimune 3a KilbKiCmio 3aMO6/eHb ceped N amu
mooenei ckraoanux cmapmeponis (1).

CnoBo smartphone € 3a103U4eHHSM, 110 MPU-
WO B iTANHCBKy MOBY pa3oM i3 JICHOTaTOM —
MOOUTEHUM TeIePOHOM i3 QYHKIIISIMH KOMIT FOTepa,
JUTS SIKOTO 1TJTINI HEe CTaJlW BUTQIyBaTH BJIACHOT
Ha3BU 1 CKOPUCTAJIKCS OPUTIHAIBHOO.

THmmMiA npuknan;

C’e chi continua a chiedere che venga espulso
dall’Esercito, chi lo definisce patriota, chi gli
dedica un hashtag che in poche ore diventa
trend su Twitter. Cosi in poche ore I’hashtag
«#lostoconVannacciy» é entrato in tendenza su X,
l’ex Twitter, con quasi 14mila post. — € mi, xmo
NPOO0BIHCYE BUMALAMU U020 38IIbHEHHS I3 BiliCbKA,
€ Mi, XMo HA3UBAE 1020 NAMPIOMOM MA NPUCBAYYE
uomy xewimez, KUl 3a JiYeni 200UHU CMA€E MpeH-
oom y Teimmepi. Taxum yunom 3a Kitbka 200UH
xewmee «# AzaBaunauiy, 3 akum 3pobuiu nocm
8aice matidice 14 mucsauy pasis, y8iliuios 00 menoeH-
yiu y mepeoici X, konuwnvomy Teimmepi (2).

Y naHoMy TpHWKIANi aHDIOU3MH hashtag,
Twitter Ta post BUKOHYIOTb HOMIHATHBHY (YHK-
10, OCKIJbKM HA3MBAIOTh CHENiajbHI MOHATTS
y cdepi Inurepuery. Tak, hashtag — ue xirodoBe
cioBo abo ¢pasa, mepeq SKUMU CTaBUTBHCS CHUM-
BOJ # 1 sIKI BUKOPUCTOBYIOTbCS Y IyOJIKaIisx
y COLIaJbHUX Mepexax. Twitter — Ha3Ba CoIlialb-
HOT MEpexi, a CJIOBOM post Ha3UBAIOTh OJUHUIIIO
iHpopMariii, omyoOaikoBaHy B [HTepHETI, 30KpeMa
y couliaJbHUX Mepexkax abo Ojorax. AHDIIM3M
trend BXUBAETHCS TYT y IUEpeHIiiHIA (YHKIIIT,
OCKUIBKM BHCTYIIA€ CHHOHIMOM CJIOBa fendenza,
ske (irypye y HacTymHOMY pedeHHi. s dyHKIisn
Oyze po3IIIIHyTa HIXKYE.

2. Nudepenuiiina pynkuis.

VY mpouieci BXOMKEHHS Y MOBY 3all03MYCHUX
ONVMHHIIF BOHM YacTO YTBOPIOKOTH CHHOHIMIYHI

IyOneTH i3 aBTOXTOHHHMH CJIOBaMH, TOOTO ceMaH-
TWYHO iJICHTUYHI ITapy CITiB. Sk BiJloMO, MOBa Hama-
Ta€eThCsl O30y TUCS TyOJNETHOCTI, aKTHBI3YIOUH CBOT
T epeHIIiiHI CHITH, 0 IPU3BOAMTD 10 CEMaHTHY-
HOTO Ta CTHJIICTHYHOTO PO3Pi3HEHHS IMap abCOIOT-
HUX CMHOHIMIB. HanpukJias, Ha moyaTkoBOMY eTarti
3al03WYEHHS AHIIIChKE CIOBO coach «TpeHep»
Oyno piBHO3HauHe iTaniiickkomy allenatore, ane
3roJIOM JIpyTe CTaJl0 BAKOPHCTOBYBATHCH OUIBIIIE K
CIIOPTUBHUI TEPMiH, a 32 aHIJIIHCHKUM 3aII03U4eH-
HSM 3aKpIiMWIOCs iHINE 3HAUYeHHS — «MOTHBAaTOP,
THCTPYKTOp», IO BKUBAETHCS TMEpeaycimM y cdepi
nicuxostorii. Yacto OyBae, 10 OHE i3 CHHOHIMIYHO
JI3epKaJIbHUX CJIIB BUTICHSAEThCA iHIMM. Tak,
AHDIIIM3M camper CUEPIIY YBIWIIOB B ITATIHCHKY
MOBY SIK CHHOHIM CIJIOBa autocarovand, alie 3ro-
JIOM OCTaHHE TepecTalio BxuBarucs. Haenemo mie
OJTUH MPHUKJIA)T CEMAaHTHYHOI AU epeHITiarii:

Sarit Zehavi e la fondatrice dell’Alma Research
Center, un think tank che si occupa in modo
specifico di sicurezza sul fronte nord, quello
che contrappone lIsraele al gruppo libanese
Hezbollah. — Capi 3exasi — 3acnoenuys 00cnio-
Huyvkozo yeumpy Alma, xomanou excnepmis, wo
3amaromscsa Oe3nexol NieHIiuHo20 Gponmy, Ha
axkomy I3paine npomucmoims 1i6aHCHLKIU epyni
Xeszbonna (3).

Tyt anrniuusm think tank (10cIiBHO «CXOBUILE
JYMOK») — IIe CICIU(IIHNN TePMiH, IKAH B aHTJIO-
MOBHOMY CBITI 03Ha4a€ IrpyIry eKCIepTiB 3 IKOTOCh
MTUTaHHS, SKi OILIHIOIOTh OOCTaBUHM Ta 3HAXOASThH
HallKpamuii BapiaHT BUPIIICHHS COIliaIbHUX, €KO-
HOMIYHHUX, TMOJITHYHUX YU BOEHHUX MPOOIEM,
BIUTMBAIOYM TaKUM YMHOM, Ha PIlIEHHS KEePiBHUX
oprasiB Biagu 4m Oi3Hecy. Itamificbkuii CHHOHIM
gruppo di esperti He BinoOpaxkae Ti€l coliaabHOI
podi, SIKy BUKOHYE JlaHa KOMaHJa CICIialliCTiB,
TOMY 3 CEMAaHTHUKO-TIPAarMaTU4HOI TOYKH 30Dy IIi
HOHSTTS HE € TOTOKHUMH.

Kpim 306araueHHst cioBapHOTO 3amacy MOBHU
mudepeHiiiia QyHKITisS aHDIIIU3MIB BUKOPUCTO-
BYETHCSI aBTOPAMH TEKCTIB Il YHUKHEHHSI TIOBTO-
piB. Hanpuknan:

Chiariamo: non si tratta del vecchio
“calcioscommesse” dove si vendevano e
compravano le partite, ma di puntate su risultati
ed eventi che accadono durante i match. — Xouemo
YMOouUHUmMuU, Wo Uoemvcs He npo KOMUWHI Gym-
OonvbHi momanizamopu, 0e MOdCHa OVI0 Kynumu
i npooamu mamy, a npo CMAeKu HA pe3yIbmam
i nodii, wo eiobysaiomuvcs nio uac epu (4).
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AHDTIM3M match BXUTAR y TAHOMY KOHTEKCTI
JUIE CHHOHIMIYHOT 3aMiHU 1 YHUKHEHHS TIOBTOPY
paHillie BKUTOTO cjI0Ba partita. Takuii mpuiioM MOB-
HO1 BapiaTHUBHOCTI YaCTO BHKOPUCTOBYIOTH KypHa-
JICTH, SIKi MUIIYTh CTAaTTi HA TIEBHY TEMAaTHKY.

3a3HaunMo, 10 audepeHuiiHy (yHKII, SIK
1 iHII1 (DYHKIT aHDTINA3MIB, HE MOKHA BIJIOKpEM-
JIIOBAaTH Bi/l HOMIHATUBHOI, TOMY 110 B Oy/Ib-SIKOMY
BUIMAJIKy 3aII03WYEHHS IIOCh HA3MBA€ — YH SKYCh
pid, un noHATTA. TobTo (yHKUIT 3aBXKIU MepeTu-
HAIOTHCS Y MOBJICHHI.

3. Kommpeciiina QpyHKuis.

OyHKIISI eKOHOMIIT MOBHHX 3ac00iB (KoMImpe-
ciiiHa) peami3yeTbCsl yepe3 3aMiHy OIHUM 3aro-
3MYEHUM CIIOBOM CHHOHIMIYHOTO PO3TOPHYTOTO
BUpa3y B iTajiiicbkiii MoBi. Hampukman, anmmiii-
CbKe CIIOBO bestseller iTallilicChKOIO MOXKHA TIepe-
JIaTy JIAIe onucoBo — il libro campione di incassi.
AmHrificeka MOBa B JaHOMY IUIaHI 3py4YHa THUM,
0 Mae 0araro KOPOTKHUX OJHO- YM JIBOCKJIAJO-
BUX CJIiB Ta CHHTETUYHY CTPYKTYpY, SIKa JI03BOJISIE
JIAKOHIYHO BHUpaKaTH CKJIa/HI MOHATTA. BizbMeMo
JUISL IPUKJIaly PEYCHHS:

Sui Pixel 8 e 8 Pro freschi di presentazione e sui
modelli precedenti debutta la nuova versione del
widget Riepilogo del tuo assistente, ora dotato di un
design rinnovato e piu personalizzabile. — ¥V woiino
npeocmasnenux Pixel 8 i 8 Pro, ax i y nonepeomix
Mmooensx, 0ebromye Hosa eepcis gidxicemy 020
Me020 acucmenma i3 OHOG1eHUM ma Oinbu nepco-
Hanizoearnum ousatinom (5).

Tyt cnoBo widget mnepenaeTbcsi B iTaliidi-
CbKii MOBI BIINOBIIHHM BHUPA30M componente
(elemento) grafico. Tlepeciunnii MOBeIb, MaKOUH
B PpO3MOPSDKEHHI JIBA TEPMiHA: OJHMH PiTHOIO
MOBOIO, aji¢ CKJIaJCHUH 3 KiIbKOX KOMIIOHEHTIB,
NpyTuii — Habarato KOPOTIIMH — aHTIIHCHKOIO,
yepes JIiHb 00Mpae OCTaHHIH.

Kommnpeciiina ¢yHKIisE aHDTIIU3MIB IIHPOKO
NPOSIBISIETHCS. B KYPHAITICTHUII, TO-TIEpIE, Yepes
€KOHOMIIO MiCIsl y KOJIOHKaX JPYyKOBAaHUX BHJAHb,
Ho-/pyre, uepe3 Opak yacy Ha MepeKIiaj] BEIHUKOTo
MOTOKY 1H(oOpMaIlii, OTpUMaHOi 13 aHTJIOMOBHHX
JoKepell — MKHApOAHUX iHOpMAIITHIX areHTCTB.
Hanpuxnan:

Deep State é quel termine un po’ complottista,
un po’ dietrologico, con cui, sia da destra che da
sinistra a volte viene descritto ’establishment.
“Deep State” — ye mepmin i3 meopii 3mM08u, neena
cnpobda 3a3upHymu 3a JAWMYHKU, AKUM [HOOI 5K
npasi, max i 1isi onucyroms npasnsiye koo (6).

Tepmin Deep State MOXINBO NEpeKIacTH iTa-
JIIMCHKOI0 JIMIIE OIMHMCOBO, OCKUJIBKHM BiH O3HA4Yae
CKJIaJHE TOHATTS — «BIUIMBOBI MOJITHYHI abo
(biHaHCOBI I'PyIH, SIKI TAEMHO MIIOTH 3a JIALITYH-
KaMU TOJIITHYHOI CIIEHW KpaiHu, He Oyaydu odi-
niiHo oOpanmMu Ha BHOOpax». Tomy 3apaau
€KOHOMi1 MPOCTOPY Ta MOBJICHHEBHX 3yCHJIb IEH
TepMiH 3aJTHIIIIH B OPUTiHATBHOMY BUIVIsL. Floro
MOXHAa TaKOX BBa)KaTW HEOJIOTI3MOM, OCKUIBKH
JUISL HHOTO TTOKH 0 HE CTBOPEHO 1TaIiHChKUH Bij-
MOBITHUK. Y JaHOMY BUIAJIKy KoMIIpeciiiHa QyHK-
Iisl aHDTIIM3MY TIEPETUHAETHCS 13 HOMIHATUBHOIO.
Cxoxka curyarist 31 clioBoM establishment, sxe
TaKOX 3aMiHS€ COOOI0 CHHOHIMIYHE PO3TOPHYTE
HOHATTA «TpyNa BIUIMBOBHUX JIIOACH, SIKI KOHTp-
OJIIOIOTH KpaiHy, opraHizamiro abo cdepy misib-
HOCTI».

3aranoM 11 QYHKIIS € YacTUHOI 3aralb-
HIIIIOTO TIPOIECY MOBHOI €KOHOMii — TEHICHIIIT
3MEHIITYBaTH 3yCHILJIS, HEOOXiTH1 17151 KOMYHIKaIlii.
VY 1m1o6aii3oBaHOMY CBITI aHIIIICbKa MOBa BUCTY-
nae JPKEPEeIoM JICKCHKH, SKa JIETKO aanTyeThCs
1 BUKOHY€E (YHKIIIFO KOMYHIKaTHBHOI KOMITpECii.
3BijicH TakoX 1 BeNMKa KIJIBKICTh abpeBiaryp, siKi
B ITAJIIACHKIA MOBI JdyXe PiIKO TEPeKIaaar0ThCs
3 anniiicekoi (Covid — “Corona Virus Disease”,
suv — “Sport Utility Vehicle” Wi-Fi — “Wire-
less Fidelity”, NATO — “North Atlantic Treaty
Organization” ) 3aBasgku 1l QyHKIIT aHDTIINA3-
MIB MiJBUIIYETHCS AMHAMIYHICTH MOBIEHHS, IO
0COOJIMBO aKTyaJlbHO B Meia, pekiami, Oi3Hecl,
IT-cdepi Tomo.

4. Interpyroua QpyHkuis.

V O1IbIIOCTI BUNAKIB, KOJIM Y MOBJIEHHI 3rajty-
I0THCSI TEPMiHH, 110 TO3HAYAIOTH 3arajIbHOIIOACHKI
SIBUIIIA MDKHAPOIHOTO 3HAYCHHS, NiepeBara Haja-
€TbCS 3allO3MYCHHSM, a HE IXHBOMY HepeKiIaxy
iTamiiicekoro. Taki aHMIINKM3MU peasizyroTh iHTe-
rpytouy QYHKIIIO K OWHHMII CBITOBOTO, MI>KKYJTh-
TYpPHOTo CHuIKyBaHHsA. Lle B OCHOBHOMY iHTepHa-
I[IOHAJII3MH, SKi 3BydYaTh OUIBII-MEHII OJHAKOBO
B yCiX MOBax i He MoTpeOyroTh NosicHeHb. Hampu-
KJIa;

1l termine “superfood” é un termine utilizzato
per descrivere alimenti che sono particolarmente
nutrienti o che possono avere benefici per la
salute. — Tepminom cynepgyo nasuearomv o0co-
O1UB0 NOJACUBHI NPOOYKMU XAPUYBAHHS, BHCUBAHHS
saKux 0oope enausae na 300pos’s (7).

AHDTIIM3M superfood 3a OCTaHHI NECATUIITTS
CTaB TaKUM JKE MOMYJIAPHUM Yy CBITi, K 1 OJHO-
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KOpPEHeBE 3 HMM CIIOBO fastfood. Bonu mo3naua-
I0Th MIPOTHJICKHI TOHATTS 1 00MABa CTaiau iHTEp-
HaI[lOHAJII3MaMH, SKi TIEBHAM YHHOM MapKyHOTh
XapyuoBi 3BHYKH OKpEeMHUX Trpyn Jiroaei. Biarani,
aHNIIINACBKE CJIOBO food € MOBONI MPOTYKTHBHUM
1 3HAKOBUM B IIbOMY IIJIaHI, CIOJIY4alOUUCh 13 Pi3-
HUMH JIeTepMiHAHTaMH, BOHO YTBOPIOE TE€PMiHHU,
SIKI acCOLIIOIOTHCA B YCiX 13 MEBHUM THUIIOM Xap-
YyBaHHS 1 KOHKPETHHUMHU NPOAYKTaMHu: junk food
(wkinnmuBa 1ka), fastfood (mBuaka ixa), rowfood
(cupoininns), superfood (3mopoBa ixa).

Inrerpyrody (QyHKIiI0 BHUKOHYIOTH TEpPMIiHU-
AQHDIIIU3MH Y PI3HHX Tally3sSX JIOACHKOI JTisiiIhb-
HOCTI, IOYMHAIOYH 13 KyJTiHApii 1 3aKiHUYIOUN Hay-
KOBHMHU JIucHHIUTIHaMu. Hanpukman:

E qui il tema del tumore alla prostata la fa da
padrone con il test del Psa, [’antigene prostatico
specifico, sul sangue. — CmocosHno paky npo-
cmamu, mo mym npomazoHicmom y oiacHocmuyi
€ aHaniz Kpoei Ha cneyu@iunuil anmucer npo-
cmamu (8).

VY nanomy mnpukiani aHrIinu3M-adpeBiarypa
Psa — “Prostate specific antigen”, okpiM KoMITpe-
ciitHOi (yHKIIi1, BUKOHYE 1€ W (YyHKIIIO IHTerpa-
1ii Ta BCTAHOBJICHHS 3B’S3Ky 13 HOBITHIMH ia-
THOCTUYHHMH METOJAMH Y CBITOBIN MEIUIIMHI.

5. ®yukuisi opieHTanii HA MOy Ta MPECTH:K.

VY neskux THIax IUCKYpCy, HAMPUKIaa MeIii-
HOMY YH IHTEPHET-IUCKYpCi, aHDIIIU3MU YacTo
BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO Opi€HTallil HA MOBHY MOAY,
sKa peali3yeThCsl 4epe3 BUKOPHCTAHHS 3aro3u-
YeHb JIJIs1 HOMiHAIi1 TOHATH Ta SBUII, Y IKUX € €KBi-
BaJICHTHI Ha3BH B ITATIMCHKIA MOBi. BxuBaHHS
aHNIIM3MY 3a0e3ledye M03Ha4yBaHOMY OO0’ €KTY
WIIIBUIICHHSI Y paH3i» 1 poOUTh HOro OibII mpe-
CTIDKHMMH B O4ax CHiBpo3MoBHUKa. Hanpukian:

Nenalife e il nuovo marchio di kid care firmato
da Francesca Rocco. Una linea completa di
prodotti green per bambini e pensati per mamme
moderne e attente! — Nenalife — ye nosa mapka
3ac00i6 011 oumsayo2o 002110y 6i0 Ppanuecku
Poxxo. Lina ninia exonoeivnux npooykmie 0is
oimetl, pO3PAxX08AHUX HA CYUACHUX MAM, WO NIKTY-
fomuvcst npo c6oix uao (9).

VY naHoOMy peKJIaMHO-TIPE3eHTALiIHHOMY TEeKCTi
annminmsM kid care, BXUTHI 3aMiCTh ITaTIHCHKOTO
BiAmoBigHuKa cura di bambini, Hece B co01 KOHO-
TaIif0 YOroCh MOJIHOTO, MEPEAOBOTrO, IO TOYHO
Ma€e Ccromo0aTHCh Cy4acHHUM cynepMamam. Tak
caMo 1 CJIOBO green, BXXHUTE 3aMiCTh 1TaTIHCHKOTO
ecologico, MOCUIAETHCS HA MOJHI TEHIEHIIIT cepest

OorepiB-aM0’ €HTAIICTIB, IO € B3IPIIEM TSI MLJTb-
HOHIB HIAMMCHUKIB, K1 MIKIYIOTHCS PO 3710POB’s
CBOE€I CIM’1.

6. EBdemictuuna pyHkuis.

ITin eBdemizMOM pPO3YMIIOTH JIEKCHYHI OJU-
HUIIl YU BUpPa3u, SKI BKHUBAIOTHCA JUISI 3aMiHH
Takoi MpsiMOi Ha3BH, KA 3/1A€THCSI MOBLIIO HEIO-
peuHoI0 B JaHiil MOBIEeHHEBiHM curyanii. OcHo-
BHOIO MeTOI0 eBdemizamii BBa)ka€Tbcs Tpar-
HCHHS YHUKHYTH KOMYHIKAQTMBHOI HEBIa4l 4YH
KOH(ITIKTY, MacKyBaHHs HeOaXaHOT KOHOTAIIIT YH
MiBUINECHHS MPECTHKY TOTO YU IHIIOTO MOHSITTS
(3arniTko, 2020: 161).

3ano3uyYeHH] € OHMM 13 HaNNOMYJISPHILIINX
3ac00iB YTBOpeHHs eB()eMi3MiB, HE 3Ba)KalO4n Ha
Te, 10 BOHU € MPSMUMH Ha3BaMu TaOyHOBAHOTO
noHATTsA. Peamizaris 1miei ¢(yHKIIT aHDIIINA3MIB
JOCSITAETHCS 32 PaxXyHOK HEMPO30POCTi Ta HEBMO-
TUBOBAHOCTI 1X BHYTPIIIHBOI (POpMH, KA JTO3BO-
Jsl€ MOBIIO TPUXOBAaTH HeOaKaHMM 3MICT, INO
MIir OM CHAHTEIMYUTH CIIBPO3MOBHHKA. TakuM
YUHOM, 1HIIIOMOBHI CJIOBa MEHII MIOKYIOTh Ta 3/1a-
IOTHCSl OJTAaTOPOIHINIIMMHU TTOPIBHIHO 13 3BUYHUMH
¢opmamu. HaBenemo nmpukiaa aHminu3My y posni
eBheMizmy:

1l cosiddetto processo d’inserimento dei
portatori di handicap, oggetto delle politiche
sociali di quegli anni, e andato via via affinandosi,
sino a diventare un processo d’integrazione. — [ Ipo-
yec npayesiawimysanHs nooell 3 iH8aNiOHICmIO,
AKU 8 Mi poKU 08 YeHmparbHUM RUMAHHAM COYi-
bHOI nonimuKy, nepepic y npoyec ix inmezpayii
6 Hopmanwhe dcumms (10).

CnoBo handicap ¢dyHKIIOHYE B iTamiiChbKii
MOBI K eB(eMi3M MOHSTTS «IHBAIA» Ta Mae
OinbII HEWTpadbHE 3HAYCHHS, HIDK aBTOXTOHHI
Ha3Bu invalido un disabile, sxi yxe oOpocnu Hera-
TUBHUMU KOHOTAIlISIMU Ta MOXKYTh 3By4aTtu oOpas-
JIMBO JJIs1 TFOMUHU 3 00MEKEHHUMHU MOYKIIUBOCTSIMHU.
Bzarani ans BUpakeHHs TMOHSTTA TMPO 1HBAI-
HicTh y 0araThbOX MOBaxX CBITY BHKOPHCTOBYIOTh
eB(deMicTUUHI BUpa3u abu sikomora M sKiie o0i-
WTH TEMY HETIOBHOIIIHHOCTI.

7. ExcipecuBHa (hyHKITis.

3ano3uyYeHHs MOXXYTh BHKOHYBATH TaKOX
1 eKcrIpecuBHY (QyHKIIIF0. 3aJI€KHO BiJl KOHTEKCTY,
B SIKOMY BXXHTE IHIIIOMOBHE CJIOBO, Ta 3 OIVISILy Ha
KOMYHIKaTUBHUIH HaMip MOBII BOHO MOX€E ITOCH-
JFOBATH EKCIIPECII0 BUCIIOBICHHS 1 CITyTYBaTH IS
CaMOBHMpaXCHHS Ta CaMOCTBEP/UKEHHS aBTOpa.
BoxkuBaHHS aHDIINU3MIB  YacTO MPOIUKTOBAHE
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OaKaHHSAM IIIKPECIIUTH BHCOKHUW pPiBEHb OCBiue-
HOCTI, IUPOKHUIA KPyro3ip, o0i3HAHICTh 13 cydac-
HUMU TSHICHIIISIMH Ta 1HIII SKOCTI, IO MIHYIOTHCS
y CYCHLJIBCTBI.

KpiM TOrO 3amo3uueHHs 4acTO MiCTUTh 3aKO-
JIOBAaHMK KOMIIOHCHT €MOIIii, OLIHKA Y CTaB-
JICHHS MOBIIS IO TOTO YH iHIIIOTO SIBHIIA, IO TEK
BioOpakae BHYTpIlIHIN cBIiT moguau. Ha Hamry
JIYMKY, SKIIO TparMaTHYHUN KOMIIOHEHT IHIIHX
(GyHKLIN CIPSMOBYE CBOIO [iI0 IEPEBAXKHO Ha
ajpecara, TO eKCTpecruBHA (DYHKIIiST Ma€ 00’ €KTOM
peautizailii came Toro, XTo reHepy€e IUCKYpC, HOTOo
aBTOpa-BUKOHABII. Hanmpukiian:

“Il mio consiglio, quindi, é di ricominciare
a fare attivita fisica almeno una volta a settimana e
a ritmo moderato-intenso. Non solo una semplice
camminata, ma magari una cosiddetta power walk,
una camminata veloce o un po’ di jogging, o una
partita a calcetto, pallavolo o paddle.” — « Omorce,
Most nopada — 6ionoeumu Qizuuni enpasu y cepeo-
HbOMY YU BUCOKOMY PUMMI X04a O paz Ha Mudic-
Oenvb. Xail ye Oyoe He npocmo npocyisauKd, a max
36aHUll cunoBull bie, WeuoKka xooa yu bie niomion-
yem, abo mooduce epa 8 minighymoon, sonetioon uu
mewnicy (11).

VY naHomy mpuKIani NPUCYTHIA XapakTepHUU
CTHJIICTUYHHUN TIPUIOM — B)KUBaHHS SKCIPECUBHO-
CUJIBHOIO 1HIIIOMOBHOIO €JIEMEHTA, a IIOTIM HOro
PO3TOpHYTE CHHOHIMIUHE TOsSCHEHHS. Tak, aHIIi-
uusM power walk, KpiM TOTO, 1110 BXE y CBOEMY
3HAYCHHI MICTHTh CHJIOBUH KOMIIOHEHT, IOTIM
JIOIATKOBO CEMAHTHYHO MiJICHIIOETHCS YTOUHIOIO-
quMH (hpa3amMu, B IKUX TEXK MICTATHCS aHTTIOMOBHI
cloBa jogging i paddle. ABTOp HaBMUCHE MaHIITy-
JFO€ IUMU €JICMEHTaMH, 100 TMOCUJIMTH CKCIpe-
CHBHICTh BUCJIOBITFOBaHHSI.

[le oguH MpHUKITAT;:

Domani sara interessante osservare come gli
spin-doctors di Putin racconteranno [’accaduto
al Paese. 3aempa Oyoe yikaéo cnocmepicamu, K
nonimmexuonoau Ilymina 6OyOymv noscHosamu
me, wo cmanocs, écit kpaini (12).

KoHTekcT paHOrO TpUKIAAy — 1€ IOBIiJO-
MJIEHHS IIPO aBiakaracTpody, y sKiif 3aruHyB OJi-
O3HUH POCIHCHKUN BICHKOBO-TIOMITHYHUHN isq
€. llpuroxxun. ABTOp HaTsKae Ha Te, 10 e Oyna
HE BWIIQJIKOBA aBapis, a CIUIAaHOBaHE BOWBCTBO
Ha 3aMOBJICHHSI HE MEHII O/Ii03HOTO IMPE3UICHTA
Pocii. Jlns migcWiIeHHS HEraTHBHOI KOHOTAIi
KYPHAIICT BXKUBAE aHTIIIIM3M spin-doctors (aHri.
«OpymHi momitTexHosord, PR mMeHemkepu») s

MO3HAYEHHsI MyTIHCHKOTO OTOYEHHS, SIKUM JIOBE-
JeTbCsl BUTAJlyBaTH 4eproBi Oailku A BUIpaB-
JaHHS TUKTATOpa.

8. ManinynsatuBHa QyHKIIA (QYHKIIA BIUIUBY).

[HITOMOBHE CITOBO OKpIM 1HIIUX CBOIX (DYHKITIH
JTa€ MOXKJTUBICTB aJpEeCaHTy MaHIIMyII0BaTH CBiI0-
MICTIO JIFOZICH, 10 SIKMX BiH 3BEPTAETHCS, KOPHUC-
TYIOYUCh TPHUBAONIMBICTIO Horo GopMu Ta HE3pO-
3yMUTICTIO 3MiCTy. SIK BiZIOMO, BeJlHMKa KiTBKICTh
CJIIB-aTHOHIMIB BITHOCUTBCS caMme J10 3ar03U4eHO
nekcuku. HeposymiHHs 3amo3myeHbp abo Hemo-
BHE IX PO3yMIHHS — HalOLIbII THIIOBE SIBUILE, SIKE
BUKOPHCTOBYIOTh MaHIMYIATOPH T'POMAJICHKOIO
nymkoro. IIpo MaHIMynAIilo MOXXHA TOBOPUTH
TOMi, KOJH JIIOMHA, SIKOK0 MAaHIIyJIIOI0Th, MOBO-
JUTHCS TIPOTH CBOIX IHTEpECiB, ajie B IHTepecax
MaHIMyJIATOopA.

[Ilo crocyeTbcs MacoBaHOTO TNPOHHKHEHHS
AQHIJIOMOBHHX 3allO3MY€Hb B 1TaJIMCBKY JIHTBO-
KyJIbTYpYy, TO BHpIlIajbHy pOJib TYT BIIIrparoTh
3MI, sKi KOPUCTYIOTHCS BiJICYTHICTIO KOHTPOJIIO
3 Ooky nepxasu. Ha mmansrax raser Ta B edipi
Tene0aueHHsT CIOCTEPIraeThCsl MPHUXOBaHa Timep-
Oosizalis Ta HaB’s3yBaHHSA YYyXOI MOBHU 1 KyJb-
TYPH, @ pa30M i3 UM BiJOYBa€ThCS BIPOBAKEHHS
Ta IpolaraHja peaiii, MONIAAIB, Mojenel moBe-
JIHKH, CTIOCO0Y KUTTS Ta MOpPAJTi.

HoBe cmoBo, B TOMy 4YHCHI 3amo3W4YeHHS,
3aBXKIH € HOCIEM TUMYACOBOI KOHOTAIli1 HOBU3HH,
sKe B aCHeKTi MparMaTHKH ajpecarta mnependa-
4a€ MOJAJBHICTh «3IUBYBAHHA» Ta «ILIKaBOCTI».
Binomo, mo ogHi€r0 13 HAMCUIBHIMIUX PYIITIHHUX
CWJI JUISl JTIEONUHH € came I[iKaBiCTh 1 MparHeHHS
HOBM3HHU, TOMY NpHUBaOIMBICTH TOTO, IO BHpa-
JKEHE 3al03MYCHHSAM 3pocTae yaBivi. MaHimy:s-
THUBHA (DYHKIIISI aHIJIIIKU3MIB y IbOMY TIJIaH1 JIETIO0
crmiBmaaae i3 eBPEMICTHYHOIO, aje Ha BIAMIHY
BiJl OCTaHHbBOI, SIKa JIMIIE IPUKpaIIae HEIPUEMHI
TOHATTS, MaHIMJIAIISA i€ TIAOIIE 1 CpsIMOBaHA
Ha 3MIHY CBiIOMOCTI ajpecara, HOro KapTHHH
CBITY.

AHDIIIU3MY y JaHid QyHKIT MOXHA 3yCTpiTH
y TONITHYHOMY Ta PEKIaMHOMY JIHCKypci abo
B IHIIUX JUCKYpCax, METOK SIKUX € TpOIaraHja.
Hanpuxknan:

C’é una startup romana che sta mettendo mano
a uno dei totem della gastronomia italiana: il
gelato. In che modo? Reinventandolo in chiave
«plant basedy e dunque salutare. € oona newo-
oasHo cmeopena komnamuisi y Pumi, axa e3anaca
3a KYIbMOoGUll imaniiCbKutl npooyKm — MOpO3UB0.
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AHxum uunom? bBye eumnaiiOeHuti KopucHuti OJist
300p08’s peyenm «Ha pocaunHin ochosiy (13).
Januii mpuKiIaa B3STHH 13 Ta3eTHOI CTaTTi,
oIy0JIiKOBaHOT Ha TIpaBax pekjgamMu. Y KOHTEKCTi
O3HAMOMJICHHSI 13 HOBOIO TEXHOJIOTi€I0 BUPOO-
HUITBA MOPO3HMBa POOWUTHCS AKIICHT Ha TOMY,
10 TAKUW BapiaHT yIIOOIEHOTO BCiMa MPOAYKTY
€ 3OPOBIIIUM HIXK KJIaCU4YHi, 3HalOM1 3 JUTHH-
CTBa CMaKH Ha OCHOB1 MOJIOYHHX BepIukiB. ToOTO,
KOMYHIKaTUBHOIO METOIO IIi€i CTaTTi € 3MIHUTH
TpPaAMIIAHI YSABJICHHS CIIOKMBAYiB 1 CIIOHYKaTH
ix oOuparu came nei npoaykr. OgHIEO i3 KOMY-
HIKaTUBHUX TAaKTHUK, BHUKOPHCTAHUX Y IaHOMY
HOBIJOMJICHHI € B)XHWBAHHS BEJIMKOI KIJIBKOCTI
aHDTIIU3MIB (startup, totem, plant based), sxi
MAaIOTh 3aI[IKaBUTH CIIOKHMBa4a CBOECID HOBH3HOKO
1 BUKJIMKAaTH Oa)kaHHS CIpoOyBaTH IIOCh HOBE,
BiZIMiHHE BiJ TOTO, IO BOHU paHime inu. s
MoCWJICHHS e(PeKTy Mmopyd i3 MOJHUM HHUHI CIIO-
BOM «plant based» (Ha pOCIMHHIA OCHOBI) BXKH-
TUH emiTeT salutare — KKOPUCHUH TS 37TOPOB’ 5.
Taki acoriaTuBHI 3B’SI3KH MK MOHATTSIMHU «POC-
JUHHUL — KOPUCHULD, KMBAPUHHUU — UKIOAUBULD
CTBOPIOBAJIMCh Ha NPOTI3l OCTAHHIX KIJIBKOX

JNECATHIIITh JIOOICTAMU STHYHOTO BETAHCTBA, SKi
BUKOPUCTOBYBAJIM 13 TMPOIMAraHJAUCTChKO-MapKe-
THHTOBOIO METOKO OCTAaHHI HAYKOBI JIOCIIKCHHS
B 00JIaCTI MEIUIIMHU TIPO T€, 110 HaAMipHA KiJIb-
KICTh TBAPWHHHMX JKUPIB MPOBOKYE ITiIBUIICHHS
XOJIECTEPUHY y KpPOBI 1, K HACIIiJIOK, PO3BUTOK
CEepIIEeBO-CYIMHHUX 3aXBOPIOBAHb.

BuCHOBKH | mepcneKTHBM TOAAJIBIIAX
AocTaizKeHb. TakuM 4YMHOM, aHIIIICHKI 3amo3u-
YEHHS B ITaiChKill MOBI MalOTh IOCHUTh IIUPOKUI
cnekTp QyHKITH, SKi peai3yroThes depes iX Homi-
HATHBHI, €KCIPECHBHI Ta TMparMaTHyHi MOXIIHU-
BOCTI. Byny4n ¢hopmMasibHO BiIMIHHUMHU BiJl iTaJTiHi-
CHKUX JICKCEM Ta CEMAaHTUYHO HEMPO30PUMH IS
CHPUIHSATTS, BOHU JIETKO CIIPABIISIOTHCS 13 3aB/IaH-
HSIM [TPUBEPHEHHS yBaru, MaCKyBaHHsI HeOaKaHUX
KOHOTAI[il, TOCUJIEHHS €MOILIMHOCTI MOBIIEHHS
Ta 3a0e3MedeHHs JeKCcuyHoi BapiaTuBHOCTI. Kpim
TOTO, MOBIIIO JUISI TOCATHEHHS CBO€ET KOMYHIKaTHB-
HOi METH JIy)K€ 3pyYHO BKJIAJIATH B AHIIIIU3MH
BaroMui MparMarTu4HUil KOMIIOHEHT, SIKHil 103BO-
JIsie IOMy BUPA3HUTH CBOE CTABIICHHS JIO TpEaIMETa
PO3MOBH Ta NEBHUM YHHOM BILJIMBATH HA CIIBPO3-
MOBHHUKA.
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